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Telephone Etiquette ① Answering
a Call
怎样打电话 ①　接听电话
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01 회화

lǐ lán
李兰

喂！哪位？
wéi nǎ wèi

wáng lì
王力

喂！我是 王 力。我 想 找李兰。
wéi wǒshìwáng lì wǒxiǎngzhǎo lǐ lán

S C E N E  1



lǐ lán
李兰

我就是。
wǒ jiù shì

wáng lì
王力

啊，李兰。我打电 话就是 想 请你参加 明 天晚 上 的
a lǐ lán wǒ dǎ diànhuà jiù shìxiǎngqǐng nǐ cān jiā míngtiānwǎnshàng de

一个 朋 友聚会。你 能 来吗？
yí gè péngyou jù huì nǐ néng lái ma

lǐ lán
李兰

当 然可以。什么时候？在哪里？
dāngrán kě yǐ shénmeshíhou zài nǎ li

wáng lì
王力

太好了，谢谢！我很高兴你 能 这 样 说。明 天晚
tài hǎo le xiè xie wǒhěngāoxìng nǐ néngzhèyàngshuō míngtiānwǎn

上 6 点 半，在保利剧院 对 面 的唐 宫 餐厅。
shàng diǎnbàn zàibǎo lì jù yuànduìmiàn de tánggōngcāntīng

lǐ lán
李兰

嗯，知道了。
ǹg zhīdào le



wáng lì
王力

我开车去接你吧。我会在六点的时候到你家楼下。
wǒkāichē qù jiē nǐ ba wǒhuìzài liù diǎn de shíhoudào nǐ jiā lóuxià

lǐ lán
李兰

好的。那我六点 钟 在楼下 等 你。
hǎo de nà wǒ liù diǎnzhōngzàilóuxiàděng nǐ

wáng lì
王力

好的，明 天六点 见。一定 穿 得 正 式点，我听 说
hǎo de míngtiān liù diǎnjiàn yí dìngchuān de zhèngshìdiǎn wǒtīngshuō

那家餐厅比较 上 档 次。
nà jiā cāntīng bǐ jiàoshàngdàng cì

lǐ lán
李兰

嗯，好的。没问题。那到时见。
ǹg hǎo de méiwèn tí nà dàoshíjiàn

wáng lì
王力

到时见，拜拜。
dàoshíjiàn báibái



lǐ lán
李兰

拜拜。
báibái

02 핵심  어휘

01 聚会

jùhuì
파티; 모임

02 保利剧院

bǎo lì jù yuàn
폴리 극장 (공연장 이름)

03 唐宫餐厅

táng gōng cān tīng
탕궁 레스토랑 (음식점 이름)

04 档次

dàng cì
등급; 수준; 격

03 유용한  표현

① 请 稍 等，我看她在不在。
qǐngshāoděng wǒkàn tā zài bù zài

잠시만 기다려 주세요, 계신지 확인해 볼게요.

② 李兰，有你的电话。
lǐ lán yǒu nǐ de diànhuà

리란, 전화 왔어요.



③ 她 正 在 忙 着呢。
tā zhèng zài mángzhe ne

지금 바쁘세요.

④ 抱歉，她不在。
bàoqiàn tā bù zài

죄송합니다, 지금 자리를 비우셨습니다.

⑤ 对不起，让你久等了。
duì bu qǐ ràng nǐ jiǔ děng le

오래 기다리게 해서 죄송합니다.

⑥ 我把电话给你 转 过去。
wǒ bǎ diànhuà gěi nǐ zhuǎnguò qù

전화 연결해 드리겠습니다.

04 질문

你经 常 参加朋 友聚会吗？
nǐ jīngchángcān jiā péngyou jù huì ma

①

讲一讲你经 常 参加什么样的聚会。
jiǎng yi jiǎng nǐ jīngchángcān jiā shénmeyàng de jù huì

（Ex：同 学 聚会、同 事聚会、邻居聚会等）
tóngxuéjùhuì tóngshì jùhuì lín jū jùhuì

②

你喜欢 这些聚会吗？你总是为了应 酬 没办法才
nǐ xǐ huanzhè xiē jù huì ma nǐ zǒng shì wèi le yìngchouméibàn fǎ cái

③



05 연습

去，还是非 常 喜欢聚会去呢？
qù hái shì fēi cháng xǐ huan jù huì qù ne

聚会 上 都做些什么？
jù huìshàngdōuzuò xiē shénme

④

你在聚会 上 喝酒吗？你喜欢喝什么酒？
nǐ zài jù huìshàng hē jiǔ ma nǐ xǐ huan hē shénme jiǔ

⑤

其它问题
qí tā wèn tí

（Ask additional questions at random）

⑥

학생에게 회화를 한 번 소리 내어 읽게 하고, 필

요에 따라 발음을 교정해 주세요.

①

학생에게 이해하지 못한 부분이 있는지 물어보거

나, 회화를 번역하게 해 주세요 (학생 수준에 맞

게 방식을 조절하세요).

②

선생님과 학생이 역할을 나누어 번갈아 가며 회

화를 읽어 주세요.

③



06 번역

전화 예절 ① 전화 받기

李兰 여보세요! 누구세요?

王力 여보세요, 저는 왕리예요. 리란 씨와 통화할 수 있을까요?

李兰 저예요.

王力 아, 리란 씨! 내일 저녁 친구들 모임에 초대하려고 전화했어요. 올 수

있어요?

李兰 물론이죠! 몇 시에, 어디서요?

王力 정말 잘됐어요, 감사해요! 그렇게 말해줘서 너무 기뻐요. 내일 저녁 6

시 반에 폴리 극장 맞은편 탕궁 레스토랑이에요.

李兰 알겠어요.

王力 차로 데리러 갈게요. 6시쯤 댁 아파트 아래층에 도착할게요.

李兰 좋아요, 그럼 6시에 아래층에서 기다릴게요.

王力 좋아요, 내일 6시에 봐요. 좀 격식 있게 차려입어요 — 그 레스토랑이

꽤 고급스럽다고 들었거든요.

李兰 알겠어요. 문제없어요. 그때 봐요.

王力 그때 봐요. 안녕!

제3과의 질문을 학생에게 물어보고 답하게 해 주

세요.

④



李兰 안녕!
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